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L SOVERSS0 MADNG.

Stev. 8.

V Ljubljani 1. avgusta 1883. Leto XIII.

Mlademu prijatelju.

Do 1 sem, dragi! spremil te,
Tu nama pot nardzen gré.
Jaz toien vradam se doméy,
A tebi svet odpré se mov.

Glej steza desna dez gord,
V dedelo vabi te lepd,

Ta zemski nad ostavljad raj,
Zaupno se navzgér poddj.

Zdaj defkih let odevd] ti maj,
Pa¢ klical ho¥ ga Se nazaj.
Zdnj stopa¥ fez Zivijenjs prag,
Pognmen naj ti bo kordk,

Da refif se pognbnih zmot,
Yo vedno hedi tisto pot,
Ki nanje vabi glas vesti,
Saj v vésti Bog pam govord,

In Zelel sem, da vidim spot
Nedolinost tvojo — zdravja evit.
Tomo Zupan.

1. Slovd.

Mehkdbo sl sred variyj

In vsak neblag ti &in ho fuj.
Svetd te ne yslepi modrést,
Duhd ne zmdti te Zivist.

(lej jiblano, ki tu evetd,
Ki hlad ti dalo vedkrat je:
Lesnika bila je nekdaj,
Drevé je plodovito zdaj.

Miadiko vodpil sem jej v sklad,
Ker Zlahten sad imdl bi rad;
Zdaj res mi sdten sad rodi,
Dovtlj pladuje za skebi.

O da bi, ko te sredam spét,
Ugledal v tebi ves zavzé,
Kakd lepé so gnali kal,
Kar v te naukov sem sejdl,
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Srcd mi glas takd vel,
Da to v resnici se zgodi.
V slové podajam fi roké
Bog dobri ¢uvaj te zvesto.
F. Krel.
B G

PR
Razbojniki.
sNaj se kaka ret fe takd skrbno skrije,
prej ali poslej jo gotovo solnce obsije.”
Nérodni prigovor.

& £

epem, prijetnem mestu Samoboru na Hrvatskem je Zivel pred kacimi
petdesetimi leti obé&e priljubljen mes¢an in mojster, Josip Daromir, ¢
% svojo Zeno Jelo in jedino héerko — Katarinko. Bili so to vrlo po-
st bozni in krepostni ljudjé, zato jih je bil Bog v vsem blagoslovil. Oe in
l@? i mati sta bila zeld delavna in véritna, da bi sebi in svojemu otroku

vsaj nekoliko prihranila. Ako sta le mogla od svojega majhenega
imetka komn kaj podeliti, rada sta to storila; zato je siromak v njiju hidi
vselej dobil kosee kruha in okrepila. 7 jedno besedo: Bila je to sretna dru-
zina, kadar je mogla komu kaj dobrega storiti, in vsak jo je spostoval in ljubil.

Ali dogodila se je necega dne velika nesreta.

V tej dobi se je namre¢ potikala po samoborskej okolici razbojniska
¢eta, in ko je slifala, da ima Daromir nekoliko denarjev, sklenila je neko not
v njegovo hiSo prilomastiti in ga oropati.

Bilo je neke viharne jesenske noti. ..

Sever je straino bril, a zemljo je pokrivala gosta in ¢rna temda. V Da-
romirovej hisi je bilo vse tiho... Ode in mati sta sedela za mizo, a Katarinka
je titala na knjizico, ki jo je v Soli dobila. Nihée ni pazil na to, kako zunaj
sever brije, ker ofe in mati sta bila zamaknena v svojo pridno, deset let
staro hterko, ki je bila Ze v tretjem razredu tedanje ljudske Sole. Sre¢na
sta bila, vesela in zadovoljna. To njiju sre¢o in mir prekinil je v tem hipu
ropét zunaj v vezi. Vsi trije naglo vstanejo, a Katarinka prime oCeta za
roko... Ropét je bil vedno veéji, in za nekaj Casa so se slifale tudi besede. ..
Vsi trije so stali kakor némi, niti besedice niso mogli izpregovoriti, le Ka-
tarinka, vide¢ prestrafene stariSe, zalela se je jokati. Ravno v tem hipu, ko

so slutili nesreco, pridrlo je dvanajst oborozenih moz v sobo... Bili so to
razbojniki. .. Mati in hé&i ste zaceli na pomoé vpiti, a ofeta zagrabi razboj-

niski poglavar in ga vprasa po denarjih. Med tem so drugi razhojniki jeli
pléniti po sobah, ter so pobrali vse, kar koli jim je pridlo v roke. Mati se
od prevelicega strahu onesvésti in zgruzi na tla. ..

Ko se zopet zavé, vidi, da je uZé ysa soba oplenena, a nje mozi so raz-
bojniki z debelo vrvjo zvezanega vodili po hisi.

Uboga mati to vide®, prime héerko za roko, ter pohiti z njo do oceta,
ter se ga krdevito oklene. Prosila je razbojnike, naj se vsaj neine hterke
usmilijo, da ne ostane sirota brez oteta ...

Poglavar razbojnikov namigne svojim tovariSem, da naj prenehajo.



A

Zdaj vpraga ubogo in prestraseno Zeno po denarjih. Zena mislet, da
jej bodo izpustili moza, skoti hitro do omare ter izvlee iz nje nekaj zlatega
lipa, zarotne prstane in nekaj gotovine, ter vse to oddd razbojniskemu po-
glavarju, kateri jo tolaZzi s tem, da jej mozi ne bodo umorili, ali odpeljali ga
bodo s seboj v svojo razbojnisko jamo. '

,0 usmilite se mene, uboge matere, usmilite se moje uboge héerke !
vpila je mati in prosila razbojnike, ali vse je hilo zamdn! Za malo tasa so
razbojniki od8li, a % njimi je od¥el tudi ote Daromir. Mati je hotela iti za
moézem, ali razbojniki so pred njo zaklenili vrata. Se le druzega dne v jutro
pritekli so na njeno vpitje in na jok uboge hterke sosedje v hiSo, ter so sliSali
0 nesreci, katera se je zgodila po no¢i.

Na vse strani so bili razposlani zandarji, da bi poiskali hudobneze, ali
nikjer jih niso mogli najti.

V pustej, zapudcenej hidi je jokala sirota Zena s svojo héerko Katarinko
dolgo . .. dolgo.
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(fas maglo hiti, in za nekoliko let se vse tako hitro izpremeni, da je
resnica, kar pravi neumrli hrvatski pesnik Preradovié: ,Stalnega na tem svetu
ni¢ ni, le izpreména!“ Ali rana na CEloveSskem srei se ne izpremeni tako
hitro. Ona, rekel bi, vsak &as vetja postaja, vedno holj pece in skli... Take
rane na srei je imela tudi sirota Jela in nje héi Katarinka. Mati in héi niste
nehali jokati za ljubim otetom Josipom, ter ste vedno po njem povprasevali,
ni li ga kdo kje videl, ali vsaj slisal kaj o njem. Tn kolika Zalost se je po-
lastila njiju sred, ako ste pomislili, da ga morda ni ved pri Zivljenji, da so ga
morda neusmiljeni razbojniki ubili. Ziveli ste od sih dob jako uboino, ker
niste imeli nikogar, ki hi jima namestoval oteta pri obrtu in jima vsakdanjega
kruha sluzil. Kar ste si sami pridelali na majhenem kosu zemlje, to jima je
bilo vse. Hrana in obleka jima je bila zelé sivomaina. Naposled ste bili
primorani prodati svojo posledno imovino, hiSo in yrt, da ste se preziveli.

Sredi njiju najve¢jega uboStva nasmijala se jima je zopet sreta.

Ravno ko je Katarinka navrsila 19. leto svoje ddbe, zaprosil jo je zaradi
njene dobrote in lepih kreposti nek bogat krémar iz BreZic na Stirskem za
zeno. Katarinka se je omozila, in je vzela s seboj tudi mater, kjer ste obé
zadovoljneje zivele nego poprej. Katarinka je morala vedinoma biti v krémi,
kjer je totila vino in stregla gostom, a tudi mati jej je ¢asi pomagala pri
tem opravilu. Njen moZ je hodil po svojih opravkil ter ni mogel sam tega
dela obavljati. '

{Necega dne, ko je bila Katarinka sama v krémi, stopijo tri zalo oble-
¢eni mozjé v sobo. Jeden izmed njih potegne sveZenj iz Zepa, razvije ga,
in vzame iz njega zlat lip, katerega ponudi Katarinki v zastivo. Prosil jo je,
da bi mu dala vina in drugih potrebnih stvari za Zivez, katere misli s seboj
vzeti, in kadar dobi denarje, placal bode vse posteno, in ona mu povrne za-
stavljene stvari.

Katarinka pogleda tuje mozé in jim rece :

»Prosim vas, da bi malo pocakali, grem matere povprasat, koliko so te
stvari vredne !“ To reksi, otide.

g



116

Pred mater stopivii. rete jej:

»Mati, ali poznate ta prsten, te zlate napéstnice?... Ali poznate
te stvari ?“

»Moj Bog!® zadudi se mati, kje si vse to dobila? To je moj ;
prsten, moje napéstnice, katere sem 6no no¢ razbojnikom dala, da bi ti of
izpustili 1

»Dis, také je; tudi jaz sem te stvari takdj spoznala, zato sem jih k
prinesla, da jih tudi vi pogledate. V sohi so frije krasno oblefeni moZzjé
bi radi vse te stvari pri meni zalozili. Zdijo se mi zeld sumljivi [ g

'V tem stopi v sobo Katarinkin moz Ko mu je Katarinka z
vse povedala in razlozila, in v tem, da se je Katarinka v krémi s tuj
govarjala pripelje moZ mestno straZo. katera je sumljive mozé takdj pi
in v zapor odpeljala.

Kadar so tatovi ugledali straZarje. hoteli so pobegniti, ali bili so
zasadeni in pred sodiS¢e odpeljani, kjer se je takéj zatela preiskava,
obleko razhojnikov so nadli razno orezje. Ker niso mogh dalje tajiti.
znali so, da je zlatnina 6na ista. katero so pobrali v Daromirovej hisi; jzdal
so tudi svoje tovdrise in povedali, kje so skriti. Povedali so tudi. kaj se
z odpeljanim ofefom zgodilo, in da % zdaj bolehen leid v razbojnitkej ji

Strazniki so takdj od&li v razhojnifko jamo, da bi resili Daromira 1
govega trpljenja in muk. ’

Glejte, otvaci! Takd je po previdnosti hoZjej priflo vse na dan.

I

Meseca maja leta 184% je bila odposlana vojaska Ceta v gozd R. i
Brezie, da poiste in vjame razhojnisko druhal. Tndi mati in Katarinka
§li z njimi, da bi objeli oteta, katerega uzé celih devet let videli nista.
jim je kazal razbojnik, kateri je pri sodis® izdal svoje tovirite. Skoraj pef
dne so hodili po brezanskih gozdih, dokler niso dospeli naposled v temen ¥
debelo zaradéen gozd. Uzé so se hali dalje iti, ali bilo jim je strogo zapovedano

Za nekaj Casa jim reée razbojnidki vodja : 1

Zdaj zdaj smo pred roparsko jamo. Bodite previdni, ker razhojniki
nimajo dosti pusek, ali imajo zelé ostre handjare.“

Vsi se pripravijo na krvavo borbo, samé Jela in Katarinka gledate i
daljave, tresot se po vsem telesn.

Minulo je etrt ure, in vodja zafeptd :

»Pizite se! tulmj so vrata 1“... Nato vzdignejo z zemlje skalnata vial
Nekoliko vojakov je pnzg}llu hakle. l)xug za druzim zlezejo f;od zemljo s
temen in ozek hodnik. Se niso sli¥ali niti opazili nitesar. (im dalje |
tem \equ. temd se jim dozdeva. Po dolgem tavanji pod zemljo ohrne |
wd.;a in pokaZe s prstom na neka hrastova vrata, ki so zapxmls rapatsl
jamo. Vojaki odpré z velikim trudom  debela ]n'astova vrata, in gle;! i
najdejo razbojnike, ki so dobro napojeni sedeli okolo velike mizc- Razhojni
mislet, da pridejo njihovi tovaridi, pozdravljali so veselo prifedse vojake, Al
zel6 so prevarili. Vojaki planejo na nje, poveZejo jih in odpeljejo iz jam
Ostali vojaki preistejo vso jamo, ali denarjev ne najdejo, temved mnogo 8
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Jiénih. dragocénih stvari. Lehko so zdaj uganili, zakaj so trije razhojniki
Joteli zastaviti zlatnino. Izmanjkalo jim je denarjev.

Ko so uzé hoteli jamo zapustiti, zasli¥ijo iz nekega kota slab Flovedki
glas: Pomagajie! pomagajte 1

Takéj so spoznali, tigav glas je to?

Poklicali so mater in Katarinko, kateri je peljal sam mestni sodnik v

. mraéno razhojnitko jamo, kjer je na slami leZal ves onemogel, bled,
suh in star njijn dragi ote Daromir. Zalostno je bilo to snidenje, a zopet
yeselo, ker je Zena nafla svojega moZé, a Katarinka svojega preljubega oteta. .

L0 preljubi moj ofe!® jeeljala je Katarinka, a v kotu sede? jokala je
wboga Zena in hvalila Boga, da je nafla zopet moZza, po katerem je tako dolgo
vzdibovala. Sodnik, ki je poleg stal, bil je zelé ganen pri tem pogledu.

Utolazivii vse troje,
ukaZe sodnik Daromira iz
jame odnesti na voz, na
katerem so se vsi skupaj
odpeljali domdy.

Domé je Daromir pri-
povedoval, da je od éne
noti, ko so ga razhoj-
niki s seboj odpeljali ves
¢as bolehal in leZal na
golej slami. Pripovedoval
je. kako neusmiljeno so
razbojuiki % njim ravnali
ter bi ga bili gofovo uZé
N davno whil, ako B jim
ne bil tega njihov po-
glmrs,r prepovedal, kate-
rega je vedno proml da
se ga usmili. 'V najlepkej modkej dobi se je postaral m oglabel, da ga je hilo
videti kakor kacega osemdeset letnega startka.

Muogo tasa je preteklo, da se je zopet opomogel. Zivel je potem %e
nekaj let sreten in zadovoljen v krogn svoje obitelji in rodovine, katera ga
Jje spostovala in ljubila do smrti.

Razbojniki so bili vsi s smrtjo kaznovani, ker je pri¥lo pri preiskovanji
& mnogo drugih hudodelstey in nmorov na dan. Nu, to je bil, ljubi otroei,
le majhen del one kazni, katera jih je takala % le na énem svetu.

In tako je resniten prigovor, ki pravi: ,Naj se kaka ret ¥e takd
skrbno skrije, prej ali poslej jo gotovo solnce obsije*

Po hreatski spisal J. Milakovié,




18

Hrémi Jurij.
lo je necega poletnega dné po poludne po Soli. Ofroei so doblh _.
sak svoj kodtek kruha za juZino ter so potem pomagali stariSem
elu, ali pa so gnali Zivino na paso.
Ay Glej, kdo pa dirja ondu po eesti? To so frije decki, vsak kag
% dvanajst let star. Zdaj se prikaZe Se jeden med hisnimi vrati! Prej
" trije se ustavijo vitrie njega in mu reké : ,hu Tontek ! pojdi z D4
v gozd; iskali bomo ptitjih gnezd. Daj, napravi se in idi!

Tontek drugate priden in podten defek, odgoveri: ,Ne vem, ali bl'
z vami ali né, ker vi ptitkom jajtke pobijate in jim razdirate gnezda, Ma
so mi zadnji¢ rekli, da je to greh.* i

LRes je také, Tontek! Pti¢kom jajea pobijati in jim razdirs
gnezda, to je velik greh! Gorjé otroku, ki kaj tacega dela,” slisal so
motki glas, in izza ogla hike se prikaze moZ ob lesenej nogi. Ta moZ jo
hrdmi Jurij. Po vsej visi so ga takd imenovali. Tezko je hodil in jako p

»Tu za oglom sem malo pofival in slifal vse, kar ste se pogovar
refe Jurij. ,Braniti vam sicer ne morem. da bi ne #i v gozd. ali po
vam hotem povedati povest o samem sehi. TeZzko uzé stojim ; idimo r
na vaso klop, Tonte, da sedem.*

Detki gredd 7 njim ter sedejo na klop, Hrdmi Jurij je bil v
med njimi.

Zatel je pripovedovati:

,Tudi jaz sem bil mlad in Evrst kakor ste vi zdaj. Ali od 6n
je minulo nzé dokaj let: glejte. maji lagjé so uzé disto osivéli in tudi
ofd so oslabéle. V mladosti sem hil tudi jaz vesel in dobre volje.
fe samd mater; ofe so wi umeli, ko sem bil & walozwmeZen otvok. Tu k
mater sem imel, ljubi otroci!* vekliknil je Jurij in debela solza se mu
cedila po zgrhandenem lien. .

L0j kako mater!“ ponavljal je z zamolklim glasom hromi siromal
wKaké me so ljubili in zame skrbeli nod in dan! In kakSen sem bil jaz
O otroci ! jaz nisem vrafal ljubezni z ljubeznijo, marvet sem delal
skrbi in bridkosti ter sem hil nehvalezen otrok. O kako zal mi je zdaj
tega,* vadihnil jo hrdmi Jurij. .

.Lepe materine hesede so nadle malokdaj pot v moje trdovratno s
Kakor vi zdaj, imél sem tudi jaz to slabost, da sem rad lazil za ptiéi f
iskal in jim razdiral gnezdica. Kolikokrat so me svarili mati. in me celd pe
sili, naj opustim to pregreSno delo, ali bilo je vse zamin.

Bilo je necega poletnega dne ravno kakor danes. Pridivial sem iz &
domév. Matere ni bilo domd ; bili so na polji. Vrezem si kos kruha, viakn
o v Zep in hajdi v gozd. Skozi vas dirjajo¢, sretal sem mater, ki so nes
z polja tezko breme trave na glavi. Zndj jim je kapal raz Cela.

wJurdj. Jurdj 1 vekli mi o, .ne hodi danes v gozd; huda wra se hliz
Ali jaz se niti zménil nisem za materine hesede, nego dirjal sem kakor n
v bliznji gozd. Jedenkrat sem se bil ozrl nazaj ter sem videl na nebn &r
hudourne oblake, ki so se vedno blize podili. Ali kaj je bilo meni
oblakoy mijri ? !
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V gozd dospevdi, hitel sem od drevesa do drevesa, na yse strani gle-
dajot, ne bi li ugledal kje kacega ptitjega gnezda. Po gozdu se je vlegla
debela temd, ker oblaki so bili zakrili solnee. Nobenega gnezda nisem mogel
majti. To me je zeld jezilo in nemirno je postalo moje srce. Zdajei ngledam
na gostem grmi¢i gnezdo divjega goloba. Urno splezam na grm ne brigajo¢
se za ostro troje, ki mi je trgalo obleko in koko na telesu. Divji golob je
vzletel z golobico iz gnezda: a v gnezdu ni hilo nobenega jajea. Neusmiljeno
zgrabim prazno gnezdo ter je poZenem na tla. Komaj sem bil to storil, slifim
zamolkel grom nad seboj. Ali to me ni oplasilo. Hitro zlezem na tla ter
tetem dalje po gozdu.

Zdaj pridem do topole, katera %e zdaj sioji ne dale¢ od brvi vodete
preko potoks. K visku se ozrem ter ugledam na njej gnezdo. Kake Stiri
korake od topole je stal velikansk hrast.

A& 1* izpregovorim, ,tukaj so grlice; morda je uké kaj v gnezdu,
zadnjié ni bilo 3e nik.*

Zatelo je votlo grometi, da se je tresla zemlja pod menoj. A juz sem
vender Se plezal na topole. Nisem 3 pritel do gnezda, ko vzlefita stara dva
iz njega. V gnezdu sta lezala dva gola mladita. Tistala sta se drug k dru-
zemu tresoé se po vseh udil. Ali jaz nisem imél usmiljenja % njima. Zgrabil
sem prvega in ga trefil na tla. Zdajei sezem po druzega. Ali v tem tre-
notku zadujem stradin udarec; zablestelo se je okolo mene, kakor hi bilo vse
v ognji.  Topola se je stresla kakor tenka &ibe, moji reki ste od straht pe-
pustili vejo, jaz se nagném v stran in — o gorjé! — zletim z drevesa na
frda tla.  Strasna bolefina me je izpreletela po vseh udih, ko sem padel na
zemljo, in bil sem v popolnej nezavednosti.

Kako dolgo sem lezal v tem Zalostnem stanji, tega ne vem povedati; &
taliko vem | da jo radela deevati in hladue kaplfice, ki so padale ua mene,
vzdramile so me. Pla%no se ozrém okolo sebe ter hotem vstati, misled, da
se mi je vse to sanjalo. Ali ne daled od sebe zagledam hrast. katerega je
razeepila strela od vrha do fal. Komaj se oprem na nogi, wzé omahnem od
prevelike holeéine, ter se zopet zgruzim ma zemljo. Glasné sem zatel zdi-
hovati, a deZ je 1il, da sem hil moker do koZe.

Zdaj zaslisim znani glas svoje ljube matere, ki se mi je zdel v tem tre-
notku kakor glag iz nebes.

JJurij ! Jurij! kdé si?¢ Hotel sem jim odgovoriti, ali nisem mogel ;
le zalostno sem jeal. Mati so se mi priblizali. Kako so se ustradili, ko so
me ugledali, fega vam povedati ne morem. Jurij ! Jurij{* zavpili so,  kaj
ti je? in skofili so k meni.

Jaz sem Futil solzé, ki so padale iz materinib ofi na moje lice. Oh te
solzé! bile so vrote kakor Zare® ogenj; % denes me sklé. Mati me naglo
dvignejo na svoji roki ter hité z menoj domov.

Takéj so poslali po zdravnika. Ko je zdravnik pridel in me ogledal, rekel
je: ,Desna roka in noga sti zlomljeni!* Pri teh besedsh ni bilo videti solzé
v materinem otesu, ali njen obraz je bil bled, da ga nikoli pozabil ne bodem.

Ko je zdravnik zopet drugi® pridel in me pogledal, zeld se me jo ustragil.

JMati!* dejal je, ,hudé je, hudé. Desno nego hodem moral odrezati,
da ohranim decku Zivljenje.* — Také se je tudi zgodile. Grozne bolefine
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sem trpel, kadar mi je zdravnik rezal nogo. Mati so sedeli pri mojem vzglavji
in mi bozali bledo lice. Njihove tolaZilne besede so bile vzrok, da nisem
glasno kri¢al od nepopisljivih bole¢in. Oh! in ravno v teh stradnih trenotkih
sem se spomunil ubozih ptitkov, katere sem takd neusmiljeno preganjal in
muéil. Svojo vroto glavo sem polozil v materino krilo, ter sem iz globotine
svojega sred vzdihoval 1 Vsemogoéni ofe! spoznam, da me je doletela tvoja
pravitna kazen. Odpusti mi mojo pregreho, ne zavrzi me! TImej usmiljenje
Z ‘menoj, moj stvarnik !“

Te besede o mi prinesle olajsavo. — Bil sem zel6 slab ; a boZja pomo¢ in
materina skrb ste mi bili krepilo. Okreval sem zopet ; ali kakor vidite, delati ne
morem ; vse svoje Zivljenje sem siromak ter nadlezen ljudém. To je kazen boZja !

Povedal sem vam svojo povest, a zdaj storite, kar vam je drago.“ —

»Bog ne daj, da bi $i ptitjih gnezd iskat!“ rete Tontek. ,Jaz ptitkov
nikoli ne hom veé preganjal.“ ,Jaz tudi né! Jaz tudi né!“ re¢ejo otroci
drug za drugim.

Také se razidé vsak na svoj dom. ' Miljenko Devojdn.
——

& V pravem trenotku.

[erkev sv. Pavla v Londonu je majvefja in najlepta hi¥a hoZja na ysem
ysvetu. . Ta cerkev je bila zidana za vlade kialja Jurija VII. in sloveéi
o slikar Sir James Thornhill jo je ukrésil s svojimi arobnimi slikami.
@1 Ali s za nekoliko let, kar je bila cerkev postavljena, mzpoéﬂ se je
strop, in slike na kulel je bilo treba poprawtl V ta namen si je dal slikar
Thornhill narediti vise¢ oder, na katerem je stal in popravljal pokvarjene
slike. Necega dné, ko je bila podoba sv. Pavla uzé do malega izdelana, stopi
k umeteljniku na oder ¢lovek v ¢érnej obleki, gleda in ob&uduje krasne slike
ter niti za trenotek ne obrne svojih o od tega res umeteljniskega dela. Slikar
Thornhille je godrnjal na tihem ; kajti nepovabljeni gost mu ni bil po godu,
a kmalu ga je pozabil, ker podoba je bila izvriena in slikar je stopil nekoliko
v stran, ter z zadovoljnim ofesom gledal, ali bi bilo treba %e kje kaj prena-
rediti in popraviti. Ali ¢%im bolj se umeteljnik odmikuje, da bi iz dale¢ gledal
podobo, tem bolj se mu zdi &sta in popolna, tem holj ga navdaja veselje, da
je podobo tako dobro izvrdil. V tem hipu stopi ¢lovek v ¢rnej obleki k po-
dobi ter naredi z 6gljijem debelo ¢rto preko Cela sv. Pavla. ,Izrod peklenski!
hudobne’ ‘ zavidni, razbijem te na mestu!“ zavpije umeteljnik v svetej jezi
nad njim ter sko¢i k njemu. Ali ta mu odgovori mirno: ,Poglejte, prijatelj,
za seboj ; stopinje v pesku vam kazejo, kje ste stali, in samo %e jedna sama sto-
pinja — in bili bi padli z odra v globo&ino na trdi tlak. V pravem trenotku sem
se posluzil pravega sredstva, da vam sem regil Zzivljenje.“ Osupel se ozre Sir
Thornhill nazaj in stopinje njegovih nog so mu kazale, da je ¢udna prikazen
govorﬂ& respico. Jeza v njegovih prsih se je utolazila, in smrtna groza ga
je izpreletela po vseh udih, ko je ugledal nevarnost, v kateleg je bil. Ganen
je stisnil roké tujemu Cloveku in. se mu sréno zahvalil. Od sih dob ga je
vezala najvetja ljubezen do njegovega refitelja, ki nihde drugi ni bil, nego v
zgodoyini slavno znani presojevalec Samuel Johnson. Po ,Kishlerji.“

o
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) Grlica in sova.

foletje je. Necega krasnega poletnega dne je zapustila grlica svoj dom
in se spustila po polji in livadah, da se malo poigré po lepem, firokem
seie: svetu in se navzije divnih Zarkov boZjega solnea, ter tudi zaloZi kako
zrnice rumene pienice in si ugasi Zejo z biserno réso. In bilo jo je
lepé videti, ko je ponosno letela od drevesa do drevesa, in ugodno jo je bilo
poslufati, kadar je veselo gutala, kakor bi hotla s svojim gutanjem slaviti
vsemogotnega stvarnika, od katerega ima toliko dobrega.

= I RQmmm
VLV o ’

Le poglejte jo, na —, kako zaprhutne in zleti s kofate jablane. Neko-
liko krati mahne s klelJutlm‘t in ze je ondu na velikem hrastu sosedne livade.
Ali kaj je to? Se dobro ne sede na zelene vejice, Ze obletava vsa plaha
okolo hrasta ter gol¢i z milim in ljubkim glasom. A tudi to ne traje dolgo
¢asa ; vzdigne se visoko v zrak in leti,. kolikor najhitreje more, zdaj na levo,
~ zdaj na desno, zdaj sem, zdaj tji, ter obleti velik krog; in predno bi udaril
dlan ob dlan, evo je! Ze zopet je mazaj pri hrastu. Ali glej ¢uda! Ni pri-
letela ona sama, nego Z njo je priletela cela tolpa krilatih ptic. Priletelo je
z njo ve¢ grlie, golobov grivnjadev, kdsov, drozdov, Skorcev in lastavie. Tudi
zolne in vuge so prifle, a zna se, da ni manjkalo tudi premedénih vrabcev:
in jezikavih srak.
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Vea ta ptitja t0lpa je udarila v glasen, dalei se razlegajod vri
fumét. In kaj je vzrok vsemu temu, vpraéali hodete radovedno, ¢imu ta vi
in dumét? Vzrok vsemu temn je sirota sbva, katera je le za trenotek izl
iz svojega aknmegn dupla, in ves ta yridl in fumét znaéi kevavi hoj proti

. Nime fala!l Soyraznikov toliko Stevilo 4 ona sama. Brani se h
io je res, in Ze je otutil mnogi izmed soyraZnikoy Evrsioho njenega
ali zamdén, tudi njej je odletelo mnogo perja in ma pol gola se mora wm
nazaj v svoje temno duplo. Njeni sovrazniki Se nekoliko Casa obletavajo hin
krika in vika se polagoma izgubeva in naposled se razidé vsi kakor prema

Jesen je. Ptice selilke. katere le toliko fasa ostanejo pri nas, do
jim nada gorkota ugaja in dokler jim ne izmanjka potrebne hrane, zapustil
s0 %e davno made kraje. In prav so storile; kajti mnogo poprej, nego
druga leta, prilomastil je mrzli sever, hud mraz je zafel nastajati in predng
bi si bil dovek mislil, bila je zima pred durmi.

Pticam selilkam, katere so, hodi si iz nemarnosti, ali pa vsled skrhi za
svoje mladite, ostale Se pri mas, ne bode se dobro godilo. Sirote hodo mo-
rale poginiti. Med temi nesretnicami je hila tudi nasa grlica. Nu, ako
bila sama, ne bilo bi jej toliko sile : ali z njo vidimo mlado grlico. za kates
jo bolj skrb mori, nego Ii za samo sebe. Sirotama jo glad in zima Ze tolik
nahudila, da sti skoraj ma polu mrivi. Al upanje ju toladi ... nastalo bode
holj¥e vreme, medve se hovi okreptali in bovi 8li za nadimi tovariicami.

Ali vetkrat je npanje prevarljivo. Neeega dne je zatel sneg padafi v
debelih in gostih kogmih na zemljo. To je bila za grlico velika nesrefa. Ako
si ne dobdde kje varnega zatifja, ne preostaje jej druzega, nego Zalostno po-
giniti § svojo hiferko, Zatorej Ieti s svojim mladiem, leti, da se ugreje in
poikte kacega dupla. ,Glejte, mati 1 vete mlada grlica, ,ondu v nem hrasf
je veliko duplo, skrijve se vanje.* — Nu pa idive,* rede starks, in i ste
hrastn. Prifed {ja, gresti naravnost v duplo. Tz zatetka niste nicesar
deli, ker je bilo pmtamno V tem bipn se zaslisi glas: ,Kdo je tako
drzen in me vznemirja v mojem stanovanji ?*  Stara gth pogleda neko
bolje. in kako se ustradi, ko vidi pred seboj sdvo. Nu kmalu se opugﬁmi i
redie preponizno : Promm vas, draga sdva, oprostite mi. da vas vznemil
y vasem stanu. Dye npseefpici imate pred seboj.  Zakasnila sem  pof
toplejse kraje, a zunaj je huda zima, in poleg mene vidite mojo mlado héerk
Poginevi obé. ako se naji ne usmilite fer nama ne privolite prenotifi pri va
Usmilite se naji, nsmilite, predraga sova 1

LH* odgovori sbva, ,mar me ne poznad vel? Ali se ne spomina
kako si tega leta celo thlpo ptic nohujskala proti meni? In zaradi tesa? K
in koliko vam sem naredila kvare? Glej. Se celd ]Judjé ki nam piicam nis
pn)awlp, in ¢e nam so, to so nam le zaradi syoje kovisti. ti ljudjé me
-preganjajo, marvel me e cené, a pred vami se niti pokazati ne sm
svetlobo bofje. Nu, dosti je. Lehke bi se 2daj mailevals nad tehaj, ol
storiti notem, ker si dosti kaznovana. Prenofida ti pa nikakor dati ne more
Zapusti me in nikoli vet se ne prikaZi pod mojo streho. Za tebe je svatlol
za mene temita. Vsacemn svoje. 7 Bogom !*

Stara in mlada grlica sti morali vén. Druzega jutra na vse zgodaj
Sel noki kmet po drva. Na poti najde dve popolnem onemogli, prezehli
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na pol mrivi grlici. Vzame ju s seboj. Domi ju ogreje in nahrini, in grlici
sti oziveli. Vso zimo sti ostali pri tem kmetu, in kadar je pridla vesela
yzpomlid ter se je zemlja zopet ogrnila v praznitno obleko, vzel ju jo kmeti®
na roko, odnesel na polje in jima dejal: ,Z Bogom, dragi moji grlici, idita
y svet, in nZvajta zlate svohodo!® To je bil dober Elovek. Otroei. posne-
majte ga! s K

PSS 5 . i

stepi na svojem hitrem velbljodu: hitel je také naglo naprej, da je

prah v daljavo pokazoval njegov pot. Bil je oboroZen z dolzim kopjem,
ker je nameraval napad na oazo. Kar zagleda, kaké se wali gost dim iz
necega kraja brezkonine stepe. Arabee jezdi tji in najde ostanke velicega
kupa lesd, sredi katerega se je zvijala kata in se ni mogla nikakor osvoboditi.
Ko je ta zagledala Arvabea. zafela je sikati in rekla po €loveSko, dovolj ra-
zumljivo : Sluga bozji, pomagaj mi, redi me smrti!*

Arabee je privezal na kopje torbo svojega velbljoda in jo nagnil na kip.
Kata je zlezla takéj vanjo, potem lezla dalje po kopji, po roki, na vrat, ovila
se je okolo njega in pritela duditi svojega reSitelja. —

«Kaj delas 2 vzdihnil je s tradom Arabec.

JNe tuti¥ mordh, kaj delam ?* odgovorila mu je kata: .morim te.“

+A zakaj vender, milostivi Bog! Védi, jaz sem i Zivljenje otel 1

«Brez sumnje je takd; in kdo ne plata na tej zemlji dobro s hudim ?“

WTi to takd mislig1“

~Ne, saj je vender vse fega munenja !

SNemogote ! — Oprosth me malo okolo gria in vprakal bodem iri, te
govori§ pravo. Potem uzé stori, kar hotes!“

Naj hode I

Sla sta. Jezdee je jedva dihal pod svojim ostudnim ovratnikom. Pri-
jezdila sta k- studenen in obstala. Clovek vpraga: ,Posludaj ista voda, povej
mi resnico!  Redil sem to kafo iz ognja, a ona me hote iz hvalenosti za-
duditi; pravi, da se na zemlji vsigdar platuje dobro z hadim.*

LPrav imd,* odvrne studenee, Tu poglej: moja voda je svitly in &sta,
radovoljno pojim ljudi in velbljode, kadar se ob meni ustavi karavana ; dajem
jim vode, da se umivajo pred molitvijo, refujem jim Zivijenje v tej Zalostnej,
brezyodnej pustingi. In kako blagodarnost (hvaleznost) njibpvo gledam ? —
Kadar odhajajo, brusijo v moje vode razno kamenje, smeti, in kulé njib
jasnost.*

Pri teh besedah je stisnila kata silnejie grlo Arabea, in vzkliknil je od
boli. Oddla sta naprej. — Gilej ! na kraji ouze ziblje se velitastno kodroglavata
palma, Nesretni Arabee pové jej kaj in kako.

LKata ima prave,“ odgovori palma. ,Glej, jaz dajem fujeem senco in
hrano. Kadar jib je volja oddahmiti in se najesti mojili soénih (sofnatih)
plodov, — kaj poind? Listje, veje in skorjo mi trgajo, naredé ogenj, in —
zdaj pazi! — obseéejo me, kakor so nzé obsekali moje sestre, in delajo si
kole za ograjo ali stebre za Sofor.*

3 Arabee in kata.
% ek Arabee, rodom iz plemens znanega zaradi roparstva, jezdil je po
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Se silneje je stisnila kata grlo Arabea. V koneinej slabosti zamahal je
z rokami in zahrdpel s predsmrtnim glasom. — Mimo je beZal Sakal. Arabec
je zbral vse svoje sile, kar mu jih je ostalo in ga poklical. Kata je odnehala
za jedno kolesce in ¢lovek je dejal: ,Postoj Sakal! rad bi se pogovoril s teboj.«

»Bodi si, govori, vender ne jezdi blize !“ odgovoril je previdni fakal.
»Nu, govéri vender, ako ne, otidem !“

Arabec mu je razlozil vse.

,Ti si torej reil to kaco iz ognja?“ vprasal je Sakal... ,Tezko je
temu verjeti. Kako je pa vender to bilo?“ —

Jezdec je hotel pojasniti podrobnosti.

»Né, né,“ segel mu je v besedo Sakal — ,pokaZita mi, kako se je vse
to dogodilo, potem laze umejem.*

(lovek je v tem privezal torbo koncem kopja, spustil jo na pesek. Kaca
se je odvila in zlezla po drogu nizdolu.

»NU, kaj pravi§ zdaj ?“ vprasal je Arabee.

,Noree |“ zakrical je fakal, ,tvoj sovrag je pri tvojih nogah, a ti Se
vpradas : kaj zdaj? Zlézi vender z velbljoda in stéri kadino glavo! Zdrav!“

Iz ruskega preloZil Ksaverij.
R NPT

Napoleon na Ruskem.

‘{apoleon dospevii do yrhunea svoje oblasti, napovedal je 1812. leta Ru-
M §siji vojsko. Bilo je v 14. dan meseca septembra, da je stal s svojo
% veliko vojsko pred glavnim mestom Moskvo. Ko so #li vojaki v mesto,
bila je Moskva prazna in zapusena. Po ulicah je hilo vse tiho in
mirno, vrata in okna po hi%ah so bila zaprta. Malo ne vsi prebivalei Moskve
so zapustili mesto, le ljudjé najniZe vrste in izpuiteni hudodelniki so se kla-
tili po ulicah velikega mesta. Se tisti dan zvetera se je prikazal ogenj po
nekaterih bolj oddaljenih moskovskih predmestjih. Rusi so namret mesto
sami zazgali. Francoski vojaki se za ogenj niso dosti brigali, marve& iskali
so si prenocifla in Ziveza. Druzega dné t. j. 15. septembra podal se je
Napoleon v stari carski grad Kremlj. Ogenj se je vedno bolj in bolj Siril po
mestu.  Se le zdaj so zateli Francozi misliti na to, kaké bi ogenj zadusili.
V vsem mestu ni bilo nobene gasilnice. V 16. dan septembra je nastal silen
vihar, ki je raztrosil ogenj po vsem mestu. Poiar se je blizal tudi Kremlju
in Napoleon je moral ves prestrafen zapustiti earsko palato in hezati skozi
gorete mesto v drugo bolj oddaljeno carsko stanovanje.

Se le v dan 20. septembra je prenehalo goreti, ko je uzé vetina mesta
do tal pogorela. Francozi so se morali na pogoris¢i utaboriti.

K tej nesre¢i za francosko vojsko se je pridruzila Se druga nesreta.
Nastala je namre¢ prezgodna in huda zima. Sneg je pobelil neizmerne ruske
planjave ; bril je oster sever in vedno huj$i mraz je prihajal. 'V opustoSenej
dezeli je zatelo Francozom Ziveka primanjkovati in trpeli so hudo lakoto.
Vrhu tega so jih ruske zime vajeni kozaki meprenehoma nadlegovali. Tiso&
in tiso¢ francoskih vojakov je zmrznilo ali pa vsled nepremagljivih teZav ob-
lezalo. Konji so crkali, vozovi in kanoni so ostajali na ruskej zemlji.
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A najvelja nesreta je zadela prevzetne Francoze pri reki Berezini.
Napoleon je ukazal preko te reke, ko je voda mnajbolj narasla, dva mostova
napraviti. Po péludne 26. septembra so zaleli francoski vojaki ¢ez mostova
prehajati. Zveder in po noti utrgal se je velik del mosta, ki je bil napravijen
za prevazanje blagd, ter je vse, kar je bilo na njem, utonilo v valovih.

V jutro 28. dne septembra so napadli Rusi francoske vojake, ko 'so
ravno preko Berezine prehajali. Rusov je bilo kot listja in trave. Nepopisljiv
strah je prevzel Francoze. Vsak je hotel biti prvi na 6nej strani reke. Na-
stala je velikanska gnjeta. Poveljniki in prostaki, konjiki in pefei, vozovi in
topovi — vse je tid¢alo na most. Vse se je borilo za svoje Zivljenje. Mnogo
vojakov je bilo poteptanih, Se veé jih je utonilo v ledenej vodi, a od zadej
so Svigale smrtonosne ruske krogle.

Kar jih je sretno peté odneslo preko pogubne Berezine, pomikali so se
meseca decembra podasi iz Rusije. Napoleon jo je prav na tihem pobrisal v
Pariz, prepustivii ostanke svoje nesreéne vojske nemilej osodi. Od dne do
dne je mraz huje pritiskal; vsa cesta, po katerej so bezali Francozi, bila je
pokrita z mrli¢i in konjsko mrhovino. Vojaki so bili raztrgani, suhi in bledi
kakor smrt; nobeden ni imel ve¢ niti sablje, niti putke. Také je v malo
tednih razdrobila huda zima, grozovita lakota in vojno orozje razkatenih
Rusov negtevilno francosko vojsko.

Ali ta nesreta prevzetnega Napoleona ni spravila v strah; kmalu je
zatel nabirati zopet novih vojnih moti. Zdaj stopijo proti njemu v zvezo
avstrijski cesar Frane II., ruski car in pruski kralj ter ga v odlotilnej tri-
dnevnej bitki pri Lipskem (16., 17. in 18. oktobra 1813. leta) popolnem pre-
magajo in poZené nazaj na Francosko.

Avstrija stopivii iz tega boja, dobila je zopet vse deZele nazaj, katere
jej je bil Napoleon poprej vzel.

Savica in Triglav,

Smehljaje dé jej Triglav,
Slovengki wvelikdn :

In staremu Triglavu ~Saj svet ni énstran mene

Besede govori : Ni¢ manj, ko ti krasdn.

,0j Triglav, sivi Triglav, Ko tlt in tam so gore,

Obrni si teld, Doline tu in tam ;

Da se mi 6nstran tebe In solnee z neba sije

0% enkrat pasé ! Zarké jim tam, ko nam.“

oDa zrém sosede tvoje, ,Ce bi i lepse bilo,

Tolminskih gor kopé, Ne Z6li tja si hei:

Da s sestro svojo, Soco, Kar komur se prisédi,

V dol romam in v morjé!“ ‘To voljno naj trpi!l“
V. W.
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$ Najvedji zvon na svefu.

[foskva je drugo glavno in nekdanje siolno mesto ruskega carsiva. Lok
\ lepej, prerodovitnej planjavi ob reki Moskvi 170 m nad morjem. To
¢ nsveto® mesto,  matuika ruska,“ ima nad 400 razaih svetist s krasnimi

stolpovi in pozlacenimi kuplami ter je % denes sredisée ruskega ng-
roda, ker tu stanujejo nsjstarejSe in nujimenitoejde rodovine ruske ; tu je tudi
srediste ruske obrinosti in kupéije. Mesto jma ved oddelkov, med katerimi
so krasni vrii in sprehajaliséa, 3¢ celo Iepo obdelana polja. Na hilmei ob
reki Moskvi stoji po vsem svefu slovedi stari carski grad, moskoyski Krem 4
ki &teje 32 cerkev in mnogo krasnih palad, med katerimi se posehno odlikuje

(e it B S Sy o pballap -4

palata z imenitno jedilnico za gostije pri venéanji rnskih earov. Razven fe
carske palae je v Kremlji posebno znamenit véliki zvon, ki se  Ivan véliki*
imenuje, Ta zyon je najvedji zvon na svetu ter tehta 215.000 kg ali 4300 centov,
Poprej je ta zvon visel sam v zvoniku, v katerem visi zdaj 32 zvonov ¥
raznilh nadstropjib. Vsled velicega pozara je zvon ,Ivan veliki* padel iz
zvonika ter je mmogo mnogo let leZal na istem mestn. Ko je padel na zemljo,
odkrhnil se je velik kos bréna ravno iz srede dva Erevlja debelega zvona.
Ta zvon je lit na povelje cesarice Ane fer ima v obsegu 67 Crevljeyv, v pres
meru 22 &revljev; visok je 21 Efeyljev, debel 2 trevlja. Vrhu tega je zvon
ukrafen s prelepimi slikami in venei, VA

—————
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Razne stvari.

Drobtine.
(Posebni spomini meseca avqusta.)

V 3. dan avgusta 1492. 1. odplive
Kolumb iz pristani¥®a Palos na Span-
skem, da bi nadel Ameriko.

V 5. dan avgusta 1772, leta se je
Poljska prvié delila.

V 6. dan avgusta 1806. L se od-
pové Fran I. nemdkemn cesarstvu.

V 7. dan avgusta 1815. L edvili
so Napoleona . v prognanstvo na ofok
sv. Helene.

V1l dan avgnsta 1804, leta
proglasi se Fran II, za dednega
cesarja Avstriji. Kot avstrijski
cesar imenunje se Fran L

V 12, dan avgusta 1844, 1. umrje
Jarnej Kopitar, slavni slovanski jeziko-
slovee,

V 15. dan avgusta 1480, leta so
Magjari strafno poZigali in morili po
Stirskem.

V18, dan avgusta 1830, leta
s0 se porodili nad presvitli ce-
sar Fran Jogip L

V 19, dan avgusta 1436, leta so
vse Zidove (jude) zapodili iz Stitskega.

V21, dan avgusta 1858, leta
se je porodil eesarjevit¢ nastol-
nik, nadvojvoda Rudolf. — Tstega
dne 1780, leta porodil se je v Repnjah
na Gorenjskem Jarnej Kopitar,
slavni jezikoznanee slovenski. Radi ve-
like njegove utenosti imel je mej ufenim
svetom priimek : velikan vednosti.*

V 24. dan avgusta 1778. 1. pride
inZenir Nagel prei vrh Triglava.

V 28, dan avgusta 1749, L. umrje
nem8ki pesnik Goethe,

V 31, dan avgpsta 1873, 1. nadla
sta aystrijska pomordtaka Weyprecht in
Payer Fran-Josipovo dezelo blizn
severnega pbla, 4.6,

Ratunska naloga.
(Priobiil H. Podkrajiek.)
| nKoliko ovac paseS denes ?* vprafa Iva-
| nek svojegs tovarisa Dragotina.

»Glej* rede mu ta ondu pod ena ja-
blano poéiva palovies maje érede, a detrting
nje je ravno na potoku. Jedna osmina mojih
ovac se pase pod onim gricem, a deseting
vseh je pod 6no hrusko. Ako hodeé pogé-
diti Stevilo ovae, ne pozabi pristeti tudi te-le
ovee , katera pa nikoli ne gre k svojim to-
variSicam, nego drii se vedno le mene® —

Komaj je Dragotin to izgoveril, rede mu
Ivanek:  Predno ti jaz povem Stevilo tvoje
érede, morad mi tudi ti izradupati Stevilo
maoje érede. Jaz pasem jednako &tevilo belih
in ¢rnih ovac; ali pomni, da je stevilo belih
ali érnih ovac tolike, kakor bi jedno osmino
vseh ovac simo s seboj pomnozil.

Kolike ovae pasem ? Koliko je .belih,
koliko érnil ovae #4

(Reditex: in fmena redileey v pribodnjem listu.)

Slikovna nganka.
A Kako naredis iz teh dveh
wirtvih psov samé § Stirimi
potezami (Ertami) dva Ziva
psa?
(Rediitey in imena refileev v
prihodnjem listu.)

Slovstvene novice.

* Narodne Biblioteke 4. snopié,
ki obsega povest: V gorskem zakotji;
spisal Ant. Koder, prisel je ravnokar na
svitlo in se dobiva pe 15 kr. zvezek po vseh
slovenskih knjigotrinieah.

* Spisi Krigtofa Smida IV, zve-
zek: Kanaréek — Kresnica. — Kape-

lica v gozdu. Poslovenil P. Hugo-
lin Sattner. —- V.zvezek: Slavéek.
— Nemadeklica. Poslovenil .. Flor.
Hrovat. — To je naslov dvema najno-
vejsima knjizicama, ki ste pridli v tiskorni
in zalozbi J. Krajea v Novomestu na svitle.
Zdaj ob koneu Solskega leta priporoiamo
obé za %olska durila. Gospodu Krajeu se
imamo zahvaliti, da bodemo imeli casoma
vsega Kristofa Smida v slovenskej prestavi,
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* Hrvatska biblioteka za mla- | mijska knjiiara L Hartmana (Kng]
def. Broj 1. — Pomoréice. Pripo- | i Deutsch) Duga ulics br. 12 u Zs
viesti staroga pomorea Sa4slike. — | grebu (Agrnm).
Broj2 Crtice lovaéke i putopisne
Sa 5 sliks. Po vrelih za hrvatsko | (dgovor na maéauje v 7. » Vrtcevem
mladei priredio Andrija Hajdinjak ! listu.

U Zsgrebu 1883. Naklada akademij- | Stavek ,,Bog P'IZM nam U‘ldll" 1
ske knjizare Lavoslava Hartmana  priohé éveterovogelnikn lehko bere |
(Kugli i Deutsch). — Také jo naslov | 194.480 nainos.
prvemu in drugemu zvegku hrvatske bi- (Tega vprafanja ni nihde redil, 18 po
blioteke za mlading* katero je znéel iz- g)mia]tein premm; ubodeta,ﬂa)e ic
dajati gosp. And. Hajdinjak, obleznsni pi- [~ e R, -
satel] brvatski. Pripoznati morsmo, da je D™ Zo jobsko darila pri v
to res izvrstna misel v takd lénih zverkih | slednje v naky zalogi izifle knjige :
in po také pizke) ceni izdajati knjizice za Dragoljubei, lepo vezanipo 508
neino mladino. Prvemu in drogemu zvezku Peter rokodeldié, lopo vesan p
je cena po 12 kr. Po tolike bodo stali tadi % Ere

drugi zvezki, ki bodo tema sledili. Tzpre- Sreda v mesredi (Soctin)

. et .| vezan po GO Er.

govorimo Se vet o teh knjizienh, kadar jn Vrtck ol 1874—1883. leta e d
preitamo, a uZé zdaj ju gorko priporoal0 ' ynjo vezani in po enifanej ceni.
vsem onim Slovencem, kateri so hrvaséine \ Uredniitve ,,Wrtdev
zmofni. Narofuje se pod naslovom: Akade- mestni try tev. 23 v Ljub

Skakalniea. ] Listnica.

(Sestavil Lay. Cvetnit.) Gosp, ¥. K. v M, : Vafe po And
sennt prelofene pripovedke ,Jelka*
| moremo priobliti, ker smo ravno

ar- | kor [ ki | ¥a- | me | me- | povest prinesli v ,Vriol® 1875 1
181. Nam je #al, ker Je tudi Vi
I Wil i S e T S R, | vod dober in vreden, da se natism
! F. F. ¥ i%.: Logogrifov ne sp
Vrtwes vﬁ
ea lka- | @i | v da | hi- | mi- | s PrER Ay
b ]
et | lo- | ne | me | me | Jost | do val | ¥e- | mo
v |mja-| b | ve | ne tt | ljn | ste- | re | si-
— , bodemo katero priok&iti, a radi bi
%ol | ¥e- | da- | pla- | Fa- | 1 | pes | mon| per | Te
Yo | ¥ex | ve | W, | va |me | @, |sta- [ ve |Jen-
— Oroslav P.: Skuiali bomo tudi Vi
pre- |xnsd | 1 e ns | ss- | De | go- | pesonc katero prinesti. Srlen po
si- | bi | sta- | fjs | @ nl | pe- | ko Opomba, n;mu Ha
ki rod je za darils ob konei %o
leta posgbno primerna. Dobiva se p
28| pe- | ol | de | Je- | me | po céul pri galonfke na Dunajl :
pis: K, Raoch, Buchdruckerel,
(Refitey in imena roSilcev v prihodnjem listu.) Wien, (Spengergasse, 6)

b Do;uliry'o itevilo smo poslali e vsem nasim dosedangjim naroty
a prikodnje Stevilo posljemo samo dnim narofniliom, kateri nam so marod
za letoz doposlali. Urednijtvo ,,.Wridew.

rteo'" ixhajs 1, dné vascegs meseca, In stoji 28 vas leto 3 gl €0 kr.j w4 po) ista 1 xi. 30
Ropts: uuhm“ #¥riBeve X mestnd trg, Stev. 23 ¥ Linblinnt (Taghack).

M,ulmnmmmﬁmw—mﬁmmsnxomvmm
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